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Símbolo del Acuerdo: <insertar datos del PA>
Enmienda del Acuerdo, si la hubiera <#>
Descripción del Proyecto: Anexo A


Descripción del Proyecto[footnoteRef:2] (*) [2:  Actualizado a Oct 2021] 


Información Básica - Datos del Proyecto	

	Nombre del socio:
	<inserte el nombre del Socio>

	Año presupuestario:
	<inserte datos del PA[footnoteRef:3]> [3:  PA por sus siglas en inglés (Partnership Agreement) para referirse a Acuerdo de Asociación] 


	Código del Socio:
	<inserte datos del PA>

	Centro(s) de costo(s):
	<inserte datos del PA>

	Pilar(es):
	<inserte datos del PA>

	Situacion(es)/s (si aplica):
	<inserte datos del PA>

	Fecha de inicio del proyecto:
	<inserte datos del PA>

	Fecha de finalización planificada del proyecto:
	<inserte datos del PA>

	Presupuesto total del proyecto:
	<Insert datos del PA - Presupuesto-Anexo B>

	Operación/País:
	<inserte datos del PA>

	Declaración(es) de Impacto (s) (con área de impacto):
	<inserte datos del PA>

	Declaración(es) de Efecto(s) (con área de efecto):
	<inserte datos del PA>

	Declaración(es) de Producto(s):
	<inserte datos del PA>



1. Descripción General del Proyecto 

1.1	Declaraciones de Proyecto y Efecto(s)
<Esta sección es obligatoria Para desarrollarse conjuntamente por ACNUR con un Socio.>
Proporcione una declaración concisa que resuma el proyecto (por ejemplo, este proyecto busca mejorar el estado de salud de 150,000 xxx refugiados en el campamento de yyy a través de la prestación de servicios de atención médica de calidad). Describa el(los) problema(s) específico(s) que aborda el proyecto y la(s) declaración(es) de resultados aplicable(s), dentro de la estrategia de la operación.

[bookmark: OLE_LINK1]1.2	Contexto operacional
<Esta sección es obligatoria Para desarrollarse conjuntamente por ACNUR con un Socio.>
Describa el contexto operativo general dentro del cual se ubica el proyecto. Asegurar una coherencia con la estrategia Plurianual de la Operación. La descripción debe tener en cuenta el contexto, las suposiciones, los problemas y los desafíos


2. Población objetivo
<Si el proyecto tiene como objetivo brindar protección y asistencia directa a los refugiados y otras personas de interés, complete 2.1 y 2.2 a continuación>.





2.1	Población de interés del Proyecto 
	<Esta sección es obligatoria. La descripción es desarrollada de manera conjunta por el ACNUR y el Socio, utilizando las proyecciones de población de la operación, así como la población objetivo.>
La población objetivo refleja la población prevista que será beneficiaria de una intervención o grupo de intervenciones relacionadas con la declaración/enunciado de resultado. En ese sentido, describa brevemente la cobertura de población estimada, por Producto (el ACNUR compartirá la cobertura de población del Producto respectivo cuando esté disponible), cuyas necesidades pretende abordar el proyecto, incluyendo consideraciones de edad, género y diversidad. Dicho esto, indique el tipo de población (refugiados y solicitantes de asilo; apátridas; retornados; desplazados internos; comunidad de acogida, etc.) y el país de origen al que corresponde la cobertura de población del proyecto. (Por ejemplo, de los 20.000 solicitantes de asilo de Henniez, aproximadamente ¼ está registrado en el ACNUR, principalmente en la ciudad de Y. De ellos, 12 mujeres han sido elegidas para participar en este proyecto piloto de auto orientación de asilo.

2.2	Datos Demográficos de la Población Objetivo del Proyecto[footnoteRef:4] [4:  Understanding and analysing the impact of intersecting personal characteristics on people’s experiences of forced displacement or statelessness are necessary for an effective response.] 

	< Esta sección es obligatoria. Los datos demográficos relevantes para el proyecto se desarrollan de manera conjunta por el ACNUR y el Socio, teniendo en cuenta los requisitos de informes estadísticos del ACNUR. Si los datos demográficos no son relevantes para el proyecto, el subtítulo debe permanecer e ingresar el texto "No aplicable">
Documentar la información demográfica correspondiente a la cobertura de población del proyecto. Los datos deben ser capturados en formato de tabla, y de ser necesario, con información adicional proporcionada en forma narrativa. Los datos capturados pueden adaptarse a las necesidades del proyecto; sin embargo, deben incluir los datos necesarios para cualquier informe estadístico aplicable del ACNUR. Por ejemplo, un proyecto de educación puede requerir datos sobre desgloses adicionales de grupos de edad, para recopilar datos de acuerdo con las normas técnicas

<Completar una tabla para cada tipo de población y país de origen, como estimación utilizando las cifras y proyecciones de planificación de la población del ACNUR >
	Tipo de población:
	<Inserte el nombre del tipo de población (por ejemplo, Retornados)>

	País de Origen:
	<Inserte país de origen. (e.g. Hennien)>

	Grupos de edad
	Hombres
	Mujeres
	Total

	
	en #
	en %
	en #
	en %
	en #
	en %

	0-4
	
	
	
	
	
	

	5-17
	
	
	
	
	
	

	18-59
	
	
	
	
	
	

	60 and >
	
	
	
	
	
	

	Total:
	
	
	
	
	
	

	Principales ubicaciones: <insertar nombres de los sitios principales donde se encuentra la población. Ej. Tribaka, Helies>
	
	



2.3	Otras entidades apoyadas
< La descripción se desarrolla conjuntamente con el ACNUR y el socio utilizando la Estrategia Plurianual de la Operación. Esta sección se incluye si este proyecto es para actividades en las que los refugiados y las personas de interés no son receptores directos de protección y asistencia (por ejemplo, el desarrollo de capacidades para una organización asociada, la producción de manuales, la promoción, el fortalecimiento de los sistemas nacionales/locales y/o la prestación de servicios, etc.). >
Describa brevemente la entidad cuyas necesidades el proyecto pretende abordar (ej. Henniez es una ONG con sede en Gota cuyo mandato es ayudar a los refugiados. Este proyecto tiene como objetivo ayudar a Henniez a mejorar las capacidades de gestión financiera mediante la capacitación y el asesoramiento continuo.)

3. Acuerdos de Ejecución e implementación

3.1	Implementación
<Esta sección es obligatoria Para desarrollarse conjuntamente por el ACNUR y el Socio.>

Describa las estrategias y actividades de implementación que se llevarán a cabo para obtener los resultados esperados. Haga referencia a las políticas y directrices pertinentes de ACNUR que el proyecto debe cumplir. Esto incluye, cuando sea aplicable, los objetivos del Marco Estratégico para la Acción Climática de ACNUR (Strategic Framework for Climate Action <https://www.unhcr.org/604a26d84.pdf>), explicando las medidas para integrar la sostenibilidad medioambiental a lo largo de todo el ciclo de vida del proyecto. De aplicar, describa los planes y requisitos relacionados con adquisiciones; la asignación a entidades no comerciales; los bienes y la propiedad (inventario del ACNUR y/o del proyecto, artículos de seguimiento en serie, PPE[footnoteRef:5]), si el ACNUR desea ser consultado con cualquier personal clave de los socios de contratación según lo previsto en el Acuerdo de Asociación, detalle los planes y acuerdos relacionados con cualquier actividad especializada del proyecto. [5:  Property Plant and Equipment (PPE por sus siglas en inglés) se refiere a artículos tangibles con un precio de compra original de 10 mil dólares (o su equivalente en otra moneda) o más, por unidad y con una vida útil de al menos un año. Entre los ejemplos de PPE se incluyen, entre otros, los vehículos, los equipos de comunicaciones e informáticos, el mobiliario y las instalaciones, y las estructuras físicas como los edificios.] 

	
3.2	Participación y rendición de cuentas hacia las Población Objetivo.

<Esta sección es obligatoria Para desarrollarse conjuntamente por el ACNUR y el Socio.>
Describa cómo se ha diseñado el proyecto para maximizar la rendición de cuentas hacia la población objetivo. Describa cómo las actividades abordarán las consideraciones de edad, género y diversidad, según sea apropiado y posible en el contexto, entre la población, incluyendo cualquier acción dirigida en apoyo de grupos específicos. Describa cómo la población objetivo y las comunidades locales han participado en el diseño del proyecto y los mecanismos establecidos para garantizar la participación a lo largo de la ejecución, incluidos los grupos de edad, género y diversidad.  Describa los mecanismos de comunicación por diversos canales con las personas afectadas y las comunidades locales a lo largo del ciclo del proyecto. Identifique y describa los mecanismos de retroalimentación y respuesta bidireccionales que estarán disponibles para recoger las opiniones de las personas de interés y utilizarlas para los cambios y modificaciones del proyecto, así como para responder a las denuncias de casos de mala gestión, mala conducta y/o explotación sexual.










3.3	Gestión de Riesgos e Integridad
<Esta sección es obligatoria para desarrollarse conjuntamente por el ACNUR y el Socio.>
Identifique, como mínimo, tres riesgos clave del proyecto que podrían tener un impacto significativo en el logro de los productos y/o causar una desviación de los resultados esperados del proyecto y describa las actividades de mitigación correspondientes, si las hubiera.
	 RRIESGO #
	SI
	ENTONCES
	RESULTANDO EN
	TRATAMIENTO 
	PUNTO FOCAL

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



Las oficinas del ACNUR deben asegurarse de que los riesgos mencionados en este documento se reflejen en el Plan de Monitoreo del Proyecto (PMC01-PMP), para mantener consistencia. Mencione brevemente las políticas y medidas de mitigación del socio en materia de lucha contra el fraude, protección contra la explotación y el abuso sexual/acoso sexual y cualquier otra conducta indebida.  Si el socio no tiene políticas y medidas, cuáles son las acciones previstas para abordarlas.

3.4	Coordinación
<Esta sección es obligatoria Para desarrollarse conjuntamente por el ACNUR y el Socio.>
Describa los mecanismos de coordinación y consulta entre el ACNUR y el socio, así como con Actores Estratégicos pertinentes (por ejemplo, el gobierno anfitrión, los organismos de las Naciones Unidas, las ONG), otras organizaciones pertinentes y el sistema humanitario más amplio, incluido el sistema de grupos temáticos y la alineación con el Plan de Respuesta Humanitaria/otros llamamientos/respuestas coordinadas pertinentes dirigidos por las Naciones Unidas (cuando proceda), incluida la participación de la población de interés del proyecto.

3.5	Visibilidad 
<Esta sección es obligatoria. Si la visibilidad no es relevante para el proyecto, el subtítulo debe permanecer e ingresar el texto "No aplicable".>
Describir las medidas de visibilidad acordadas por el ACNUR y el socio. Deben tenerse en cuenta los requisitos de los donantes, del ACNUR y de los socios, considerando las limitaciones operativas y de seguridad. Los requisitos de visibilidad deben cumplir con los artículos pertinentes del PA y las directrices del Brand Hub del ACNUR, incluido el Brand Book <https://www.unhcr.org/brand/>. Los socios pueden tener acceso al Brand Hub en línea, en el que se describen las instrucciones específicas sobre el formato aceptable, el uso del logotipo del ACNUR, etc.

4. Aportes y proyectos relacionados.

4.1	Socio
<Esta sección es obligatoria. Para ser completado por el Socio. >
Describa los recursos financieros y en especie complementarios aportados por el Socio para lograr el objetivo general y el impacto deseado del proyecto, así como las actividades relacionadas realizadas por el Socio en apoyo de la implementación de este proyecto. Añadir los detalles específicos de los activos en especie y/o vehículos del Socio que puedan recibir el apoyo financiero a través de este acuerdo. Por ejemplo, combustible, reparación y/o servicios pagados desde el PA hacia el vehículo del Socio.



4.2	Terceras partes involucradas
<Esta sección es obligatoria.>
Describa el aporte o contribución (en recursos o actividades) de otras partes interesadas, si las hay, para apoyar la implementación de este proyecto.  Enumere los Socios o Socios secundarios para este proyecto detallando su función y la contribución esperada. Si las Terceras partes no son relevantes para el proyecto, el subtítulo debe permanecer e ingresar el texto "No aplicable".


4.3 Estrategia de salida y sostenibilidad.
<A ser completado por el ACNUR / Socio, según corresponda.>
Describa la estrategia de salida y los pasos de cierre planeados para el proyecto o programa, y describa la sostenibilidad de los resultados.  Describa cómo el proyecto contribuirá a la resiliencia de las comunidades o cómo apoyará la capacidad de los Socios locales (especialmente si la capacidad de los Socios locales es parte del proyecto). Describa cómo el proyecto encajará con otros esfuerzos de largo plazo de desarrollo, de rehabilitación (si corresponde).  Detalle lo que sucederá con el equipo, el inventario (bienes y propiedades del proyecto) adquiridos en el marco del proyecto. 

5. Cambios y Enmiendas 
<Esta sección es opcional y para el seguimiento de enmiendas>.
Haga una lista de las Enmiendas al Acuerdo y describa los cambios principales, si corresponde.
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6. Medición de resultados planificados (Plan de trabajo)
<La tabla abajo se repite para cada Producto (output). El texto en azul en la tabla corresponde a ejemplos que pueden servir como referencia>
	Declaración de Producto (S)
	Actividades clave de Producto (s)
	Indicadores de Producto (s)
	Tipo de población
	Metas de Producto por tipo de población
	Desagregación de indicadores de Producto acordado para presentación de informes-   en caso de/ si aplicable al indicador, acordado por el ANCUR y el Socio*
	Plazo (trimestral)
	Medios de verificación

	
	
	
	
	
	País de origen
	Género
	Edad
	Discapacidad 
	Site
	T1
	T2
	T3
	T4
	

	<Obligatorio. Marco de resultados del ACNUR>
	<Describa las actividades principales de respaldo al producto>
	<Obligatorio. Marco de resultados del ACNUR>
	<Obligatorio. Marco de resultados del ACNUR>
	<Obligatorio. Metas, desagregadas por tipo de población >
	<si aplica>
	<si aplica>
	<si aplica>
	<si aplica>
	<si aplica>
	<el plazo puede detallarse mensualmente según acuerdo entre el ACNUR y su SocioSocio> 
	<Opcional. Cómo y dónde se obtienen los datos para un indicador >

	Para 2022, los refugiados están comprometidos y empoderados para participar en actividades que contribuyan a abordar las causas fundamentales de la violencia de género.
	Consultar a mujeres y niñas sobre el diseño, la prestación y la ubicación de los servicios y la asistencia.
	# de mujeres y niñas que participan en actividades de empoderamiento específicas como parte de los programas de prevención de la violencia de género
	Refugiados y solicitantes de asilo
	20,000
	Hennien
	Femenina & Masculino
	 0- 17 & 18+ 
	Si & No
	N/A
	 
	X
	X
	 
	Registro de participantes para cada actividad.

	
	
	
	
	
	Gotanien
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Comunidad de acogida
	5,000
	N/A
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Establecimiento de centros para mujeres y niñas y centros de escucha y asesoramiento.
	# de centros para mujeres y niñas construidos, reparados o transformados
	Refugiados y solicitantes de asilo
	3x nuevas construcciones
	N/A
	N/A
	N/A
	N/A
	X-site
	 
	X
	 
	 
	Finalización de la estructura / validación del sitio

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Y-site
	 
	X
	X
	 
	

	
	
	
	Comunidad de acogida
	1x reparación
	
	
	
	
	Z-site
	 
	X
	 
	 
	


* En el momento de reportar, es posible que se desconozcan algunos conjuntos de datos desglosados.

Dependiendo de la fuente de información del ACNUR, los socios pueden reportar datos desglosados ​​hacia los indicadores globales de Impacto y Efecto para facilitar la presentación de informes del Marco de Resultados Global y / o Específico al Contexto. En caso de que esto aplique, esto se acuerda previamente entre el ACNUR y el Socio, y se insertan arriba los indicadores aplicables y los conjuntos de datos desglosados ​​ para garantizar la claridad antes de la presentación de informes. Se puede solicitar más apoyo a IMAS: UNHCR’s Implementation Management and Assurance Service (IMAS) en epartner@unhcr.org
image1.png
P Nt 1 Cemmsne o s
e




